Komentdr k testdm z 5. a 6. 12. 2017 (JAP102a, JAP102b)

K vysledk(im testll z tohoto tydne mam jen nékolik poznamek, tykajicich se nejcastéjsich chyb:

Spojeni jako ,nova televize” je tfeba utvaret analyticky, tj. pomoci adjektiva (v patficném
tvaru) a substantiva (v daném potadi). Prefixace #7- je proces svelmi omezenou
produktivnosti a je vhodnéjsi vnimat jej jako lexikdlni danost konkrétnich lexikalnich
prostredka.

Jen velmi malo z vas zvladlo prepsat slovo ,,Austrélie”.

Rada z vas opomijela v prekladu zadana ptislovce (,neni ptili§ dobra“, , profesoru Josidovi
se velmi libily...“). Vézte, Ze pfislovce jsou v japonstiné jeden ze zasadnich slovnich druh(
a jejich osvojeni a uzivani je predpokladem prirozeného jazykového projevu.

Zopakujte si konstrukce s numerativem/klasifikaitorem (-mai). Zaméfte se na pozici
Ciselného vyrazu ve vztahu k pfisudku (viz ucebnice, str. 103).

Také si znovu uvédomme rozdil mezi konstrukcemi s -maso ka a s -masen ka. Prvni
konstrukce vychazi z vlle uci (tj. mluvéiho), druhd nabizi (¢i vybizi) k realizaci vili soto.
V konstrukcis L% L A% & % srovnejme:

o BHEZIRV EL X 27D, Chcete, abych vas tu vyfotil? (zde ma villi fotit uci)
o EHEEHZHRD FHAN,  Nechcete se tu vyfotit? (zde je vychodiskem soto)

Néktera slovesa maji v japonstiné ,Sirsi“ sémanticky zabér, nez odpovidajici slovesa

v Cestiné. Proto je pfi prekladu z ¢estiny do japonstiny musi doprovazet participant

(vétsinou objekt), ktery vyznam zuZuje a upfesriuje. Tyka se to sloves typu ¥ ¥V —% &
Ee

% (‘sprchovat se’) & ;&% 7 {e (‘smrkat’) — viz materidl Doplfikova slovesa —, ale

b BN W& 3
také sloves, jimiz prekladame ,pr3i“ (Y ;B&ED), ,snéZi” ( ;F/D D) &

Jkouti“ (721X Z %3 9). lejich dotyéné komplementy lze vynechat pouze tehdy,
Lo LA &
vyplyvaji-li jasné z bezprostfedniho kontextu. Je to mj. pfipad BERE RS

(‘vyfoti’).

éq)
Znovu pouvazujte nad pfirozenym ekvivalentem japonského ;iF&T%H HIWTH H
D EHA,

"

Vézme, ze mame specifické lexikalni prostfedky pro vyjadreni ,jde doma“ nebo ,jde ven”.
Tato slovicka je tfeba znat a pouzivat. Opis pomoci iku nefunguje.

Znovu zdUraziuji, Ze lexikum je zapotiebi se naudit pfesné a pfesné je také zapisovat. *p

<V nenip-< 1,



Vysledky:

Nasledujici testy byly ohodnoceny NG, at jiz na zakladé vykonu ¢i na zakladé absence.

5. 12. 6.12.
475150 465069
463584 434237
475017 422925
465108 465108
475406 432883
477190 457551
465069 (po dopsani) 471872
475429 472817
463312 475091
475112 456573
432883 475406
474090 475030
471872 475381
472817 475254
475097 475319
475381 475097
438948 475369
471914 433764
475091
456573
475152
475030
475369
475254

VSechny ostatni odevzdané testy byly ohodnoceny jako OK.
Nize ptredstavuji vysledky za cely semestr a seznam pripusténych k zadvéreénym zkouskam.

JAP102a
Primy postup ke zkousce Ndrok na kvalifikacéni test
475312 475150
477190 463584
472653 475017
475128 465108
465069 475406
475387 462453
475223 475112
434237 432883
475284 475319
475212 471872
422925 475097
475429 471914




472605

433764

475038

475109

463312

462382

475281

474090

408325

475196

457551

472817

237899

475414

475137

475381

438948

458278

475421

413388

Celosemestralni vysledky kurzu JAP102b budou oznadmeny po stfede¢ni hodiné pisemné.
Veskeré pripadné dotazy jsem pfipraven jako vidy zodpovédét mailem ¢i na/po hodiné.

J. Matela



